Zmluva o prevode obchodného podielu

(,,Zmluva“) uzatvorend podla prislusnych ustanoveni zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (,,O0bchodny zakonnik“) nizsie uvedenymi osobami:

ROT, s.r.o.

Vyvojova 8, 851 10 Bratislava-Rusovce

ICO: 35 821 205

Zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sro, vlozka ¢. 25011/B
Cislo u¢tu (IBAN): SK26 1100 0000 0026 2472 6431

(dalej len ,,Prevodca“)

Mestska ¢ast Bratislava-Rusovce
Vyvojova 8, 851 10 Bratislava-Rusovce
ICO : 00 304 611

(dalej len ,,Nadobudatel™)

Prevodca a Nadobudatel mézu byt v Zmluve dalej oznaovani spoloéne ako ,Strany” a jednotlivo ako

,Strana“.

Clanok 1
1.1

1.2

13

14

Q.

Clanok 2
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Uvodné ustanovenia

Prevodca je jedinym spolo¢nikom spolo¢nosti ROT - Oproti kastielu, s. r. 0., so sidlom
Vyvojova 8, 851 10 Bratislava-Rusovce, ICO: 44 825 871, zapisanej v Obchodnom registri
Mestského studu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢. 59283/B, s plne splatenym zékladnym
imanim vo vy$ke 5.000,00 EUR (dalej len ,Spoloénost™).

Obchodny podiel Prevodcu na Spolocnosti je tak vo vyske 100% a zodpoveda plne
splatenému vkladu do zakladného imania Spolocnosti vo vyske 5.000,00 EUR z celkovej
vysky zakladného imania 5.000,00 EUR (dalej len ,Obchodny podiel“).

Prevodca ma zdujem previest Obchodny podiel na Nadobudatela a Nadobudatel ma
zaujem Obchodny podiel nadobudnut za podmienok podla Zmluvy a stat sa tak jedinym
spolo¢nikom Spolocnosti.

Spoloénik Prevodcu, spolo¢nost RELAX PRO, s.r.o., ICO: 35 741 953 (dalej len “RELAX PRO,
s.r.0.”) a Nadobudatel spolu so Zmluvou uzatvaraju, alebo maju v imysle uzavriet aj
zmluvu o prevode obchodného podielu, na zaklade ktorej spoloénost RELAX PRO, s.r.o.
nadobudne obchodny podiel Nadobudatela v Prevodcovi astane sa tak jedinym
spoloénikom Prevodcu (dalej len ,,0sobitna zmluva o prevode obchodného podielu”).

Prevod Obchodného podielu

Prevodca prevadza Obchodny podiel, vratane vsetkych prav snim spojenych, na
Nadobudatela.



2.2 Nadobudatel vyhlasuje, Ze pristupuje spolocenskej zmluve (zakladatelskej listine)
Spolocnosti.

Clanok3  Odplata
3.1 Odplata za prevod Obchodného podielu je vo vyske 1,00 EUR (dalej len ,,Odplata“).
3.2 Odplatu je Nadobudatel povinny uhradit do 3 pracovnych dni od uzavretia Zmluvy na ucet

Prevodcu uvedeny v zahlavi Zmluvy. Odplata sa povaZuje za uhradenu jej pripisanim na
uvedeny ucet.

¢
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nok4 Zodpovednost

4.1 Prevodca vyhlasuje, Ze nasledujlce vyhldsenia su pravdivé a spravne a Ze Obchodny podiel
zodpoveda vlastnostiam podla nizsie uvedeného:

a) Prevodca je vyluénym vlastnikom Obchodného podielu aje opravneny previest
Obchodny podiel podla Zmluvy,

b) Prevodca vlastni Obchodny podiel bez akychkolvek tiarch, zavazkov, obmedzeni,
zélozného préva, zabezpecenia zavazkov, zadriného prava alebo iného zatazenia,
dohdd o hlasovani, a protipohladavok alebo prav akéhokolvek druhu,

c) neexistuju ziadne predkupné alebo iné prava, na zaklade ktorych by tretie strany
mohli poZadovat predaj, prevod alebo zatazenie Obchodného podielu a neboli
uzavreté ani ziadne iné zmluvy, dohody a neboli prijaté Ziadne iné zavazky alebo
dojednania tykajuce sa nakladania s Obchodnym podielom.

4.2 Obchodny podiel ma vady, ak nezodpoveda vlastnostiam vyplyvajucim z vyhlaseni podla
bodu 4.1 alebo ma iné vady; pre vylicenie pochybnosti, za skuto¢nosti tykajuce sa majetku
alebo podnikatelskej cinnosti Spolo¢nosti Prevodca nezodpovedda. V pripade vad
Obchodného podielu podla predchddzajucej vety mad Nadobudatel prava podla § 422
a stv. Obchodného zdkonnika (t.j. rovnaké, ako v pripade vad predmetu kidpy podla
pravnej Upravy kdpnej zmluvy).

i

Q.

nok5 Odstupenie

5.1 Prevodca je opravneny od Zmluvy odstupit, ak

a) k uzavretiu Osobitnej zmluvy o prevode obchodného podielu nedojde do 14 dni
odo diia uzavretia Zmluvy,

b) dojde k zaniku Osobitnej zmluvy o prevode obchodného podielu inak nez jej
splnenim.

5.2 Nadobudatel je opravneny od Zmluvy odstupit, ak tak vyplyva z vad Obchodného podielu
podla bodu 4.2.
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5.3 Okrem pripadov podla predchddzajucich bodov tohto ¢lanku, Strany nemaju prdvo na

odstupenie od tejto Zmluvy.
Clanok 6  Sucinnost a rozne

6.1 Strany su povinné navzdjom sa bezodkladne informovat o vietkych skuto¢nostiach, ktoré
mé&zu mat vyznam pre vykon prav a plnenie povinnosti podla Zmluvy.

6.2 Strany su povinné poskytndt si vSetku sucinnost, ktord od nich mozno spravodlivo
pozadovat za Ucelom naplnenia ucelu Zmluvy.

Cldnok7  Zavereéné ustanovenia

7.1 Zmluva nadobuda platnost podpisom.

7.2 Zmluva sa riadi pravnymi predpismi platnymi na Uzemi Slovenskej republiky.

7.3 Na rozhodovanie akychkolvek sporov vzniknutych zo Zmluvy su prislusné slovenské sudy.

7.4 Zmluva sa podpisuje v troch vyhotoveniach, jednom pre Spolo¢nost, ktoré bude pouzité aj
na ucel zapisu prevodu Obchodného podielu do Obchodného registra, a po jednom pre
kazdu Stranu.

7.5 Zmluvu je mozino menit vyluéne formou pisomnych dodatkov podpisanych oboma
Stranami na jednom dokumente.

7.6 Pripadna neplatnost ¢asti Zmluvy nespésobuje neplatnost inych ¢asti Zmluvy. Strany sa
zaviazuju pripadne neplatnud ¢éast Zmluvy nahradit znenim, ktoré bude zodpovedat Gcelu
sledovanému neplatnou ¢astou Zmluvy.

\ , diia v , diia

ROT, s.r.o. Mestska ¢ast Bratislava-Rusovce

Ing. Samuel Polakovi¢, konatel Radovan Jencik, starosta

Potvrdenie dorucenia Zmluvy Spoloc¢nosti:

\Y

,dna

ROT - Oproti kastielu, s. r. o.
Ing. Samuel Polakovi¢, konatel
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